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B
Introducao

Caro(a) fotégrafo(a),

Agradecemos a sua preferéncia pela unidade THREE
da Elinchrom. Todos os produtos Elinchrom séo
fabricados utilizando a mais avancada tecnologia.
Para assegurar a mais alta qualidade usam-se
componentes cuidadosamente selecionadas e o
equipamento ésubmetido a diversos testes, tanto
durante como depois do processo de fabrico.
Confiamos que tal assegurard um servigo de confianca
de grande durabilidade.

Antes de utilizar leia as instru¢ées com atencgdo, tanto
para a sua seguranca como para obter o mdximo
beneficio das vdrias funcionalidades.

A sua equipa Elinchrom



Este manual pode mostrar imagens de produtos com
acessorios que ndo fazem parte de conjuntos ou
unidades individuais. As configuragdes do conjunto
Elinchrom e da unidade individual podem mudar

sem aviso prévio e diferir noutros paises. Encontre
configuragdes atuais em www.elinchrom.com

Para obter mais detalhes, atualizagdes, noticias e as
mais recentes informagdes sobre o Sistema Elinchrom,
visite regularmente o website da Elinchrom. Estdo
disponiveis para download, na drea de “Suporte”, os
mais recentes guias do utilizador e especificagdes
técnicas.

Os dados técnicos, os atributos e fungdes das unidades
de flash Elinchrom, os acessdrios e o sistema Skyport
podem mudar sem aviso prévio. Os valores listados
podem divergir devido a toler@ncias em componentes
ou instrumentos de medigdo. Os dados técnicos estdo
sujeitos a alteragdes. Ndo hd garantia para erros
tipogrdficos.

Guarde este manual do utilizador para posteriores
informacdes e referéncias.
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E
Caracteristicas do THREE

A unidade compacta de bateria THREE oferece os
modos Manual e Ac¢do e as funcionalidades TTL e HSS,
com o Transmitter Pro Elinchrom.

e Poténcia de saida mdxima de 261 Ws nos modos
Manual e TTL

e Alcance de poténcia de 6 f-stops, 7-261 Ws.

e LED, reguldvel com temperatura de cor varidvel
2700-6500 K e predefini¢oes.

e Modo de agdo para duragdo otimizada do flash.

e HSS e TTL sGo compativeis com o Transmitter Pro.
apds uma atualizagdo do firmware.

e Ecrd tdtil TFT a cores.

e Tomada USB-C para carregamento e atualizagdes
do firmware.

o Bateria de ido de litio incorporada. Capacidade:
41,04Wh

e Bluetooth integrado para app de Smartphone
(*disponivel para iOS).

e 20 canais de frequéncia, 4 Grupos.

o A cor dedicada do Grupo € visivel nos logétiposs
laterais do Elinchrom iluminado.

e WLAN interna para atualizagdo do médulo loT e
opcoes futuras.
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e Cabega de inclinagdo metdlica amovivel com suporte
sombrinha.

e Cupula de vidro protetora com tampa do difusor.
e Apoia nativamente os acessdrios Elinchrom OCF.

e Suporta os acessérios EL Standard com o Adaptador
OCF incluido.

e Unidade completa compacta de apenas 1,65kg /
3,6lbs.

e Dimensdes reduzidas: 25.3x16,5x10,5 cm /
10x6,5x4,1 pol.

Elinchrom TTL

O modo TTL (medicdo através da lente) permite-lhe
aceder a configuragdes de exposigdo totalmente
automdticas, consoante a sua cdmara digital.

Se pretender usar o modo manual ou aliar os dois
modos, a unidade permite-lhe gravar os paréimetros de
exposi¢do TTL e usd-los como ponto de partida, quando
passa para o modo manual. A unidade é compativel
com controlo remoto por rdadio de Skyport, TTL e HSS

& poténcia total e as duragdes mais rdpidas do flash

a niveis de poténcia baixos. Para operar a unidade no
modo TTL, queira usar um controlo remoto por rddio
Elinchrom Pro e ativar a fungdo TTL.

o Faixa de poténcia do flash de 5 f-stops
e TTL de +/- 3 f-stops ajustdvel em 1/3 incrementos.

e Compativel com Canon, Nikon, Fujifilm, Sony,
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Olympus / Panasonic e Pentax

Modo manual
e Compativel com todos os Transmissores Skyport
e Poténcia do flash em 1/10 incrementos de f-stops

e Grava a poténcia TTL como ponto de partida para o
modo Manual.

ATUALIZAGCOES DO FIRMWARE

A funcionalidade é constantemente ampliada e
melhorada, utilize sempre o firmware mais recente para
o Transmitter Pro e a unidade de flash THREE.

Antes de comecar a usar
INFORMACOES GERAIS DE SEGURANCA DO
UTILIZADOR

e As unidades de flash sdo potentes fontes de luz.
Esteja ciente do perigo, ou incémodo, que podem
constituir para algumas pessoas e criangas.

e Mantenha as unidades de flash fora do alcance de
pessoas ndo autorizadas sempre que possivel.

e Mantenha as unidades de flash afastadas das
criangas!

e De acordo com os regulamentos de seguranca,
salienta-se que as unidades de flash eletrénicas ndo
foram concebidas para uma utilizagdo excessiva no
exterior, condi¢des himidas ou poeirentas, e ndo devem
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ser usadas depois de terem sido expostas a alteragdes
subitas da temperatura que causem condensacéo.

o A classe de prote¢do da unidade estd em
conformidade com a norma IP20.

o Ndo utilize sem permissdo em dreas restritas (tais
como hospitais, laboratdrios, etc.).

o Ndo utilize préximo de materiais inflamdveis/
explosivos. Mantenha uma distdncia minima a
qualquer objeto de 1m.

e Nunca dispare na dire¢do direta dos olhos de
alguma pessoa sem avisar. A utilizagdo a distancias
préximas pode afetar a visdo.

e Temperatura do ambiente durante o funcionamento:
-20°C (-4°F) a 40°C. Temperatura de
armazenamento: 15°C a 25°C. Temperatura de
carregamento: 0°C a 40°C

o Estd presente alta tensdo e poderdo ocorrer
correntes elevadas, por conseguinte, deverd aplicar
todas as precaugdes de seguranga habituais ao
manusear a unidade.

e Ndo use as unidades de flash sem um tubo de flash
montado e funcional, devido & alta tensdo presente
nos terminais expostos!

e Os sistemas de flash armazenam energia elétrica nos
condensadores através da aplicacdo de alta tensdo.

e A unidade da bateria poderd reter carga no interior
durante um periodo considerdvel.

8 — ELINCHROM THREE manual de funcionamento



e Condensadores de carga internos defeituosos podem
explodir enquanto a unidade estd a ser utilizada, por
conseguinte, nunca ligue a unidade de flash caso
detete alguma avaria ou mau funcionamento.

e Para sua seguranga, nunca abra nem desmonte
unidades de flash. Sé engenheiros de assisténcia
autorizados poderdo abrir ou tentar reparar esta
unidade.

e Desligue sempre a unidade de flash antes de
substituir os acessérios.

e A unidade, o tubo de flash e os acessérios podem
ficar muito quentes durante e apds a utilizagdo! Para
evitar lesdes, manuseie-a com um pano isolante ou
aguarde que todas as pecas tenham arrefecido. Evite
a luz solar direta, pois poderd aquecer a unidade
de flash e afetar a eficiéncia da fotocélula. Proteja
a unidade de flash quando usada em condicdes de
humidade, assegurando no entanto a ventilagdo para
o arrefecimento!

o Ndo deverdo, em circunsténcia alguma, ser
introduzidos objetos nas aberturas de ventilagdo.

o Utilize exclusivamente acessérios Elinchrom de
origem. Cabos, clpulas de vidro e caixas danificadas

tém de ser imediatamente substituidas pela
assisténcia técnica.
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AVISO: FOTOSSENSIBILIDADE / EPILEPSIA /
CONVULSOES

Uma parte muito pequena das pessoas poderd sofrer
ataques epiléticos ou desmaios quando expostas a
determinados padrdes de luzes ou luzes de flashes.
Estas condigdes poderdo desencadear sintomas ou
convulsdes epiléticas ndo detetadas no passado, em
pessoas sem historial de convulsdes ou epilepsia. Caso
vocé, ou alguém na sua familia, sofrer de epilepsia ou
tiver tido convulsdes de qualquer natureza, consulte o
médico antes de usar a unidade EL.

INTERROMPA DE IMEDIATO a utilizagdo e consulte o
seu médico antes de continuar a usar a unidade EL se
vocé ou alguém manifestar um dos seguintes problemas
de saude ou sintomas:

. Tonturas

Espasmos no olho ou musculares
Desorientacdo

Movimentos involuntdrios

Visdo alterada

Perda de consciéncia

Convulsdes

ADVERTENCIA DE SEGURANCA E CARREGAMENTO
DA BATERIA

IMPORTANTE! PARA SUA SEGURANCA, ndo use a
unidade da bateria para fins que ndo os especificados!

e Para recarregar a bateria interna, recomendamos a
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utilizagdo do Carregador de Parede Elinchrom 65W
USB-C. Caso ndo seja possivel concluir a operagdo
de carregamento apds ter decorrido o tempo de
carregamento especificado, pare imediatamente de
carregar e desligue do carregador.

e Se a bateria interior emanar odores, gerar calor,
estiver deformada ou se apresentar anomalias
durante a utilizagdo, o carregamento ou o
armazenamento, remova de imediato o carregador
e pare de o utilizar.

e Carregue o THREE apds a utilizagdo. Guarde a
unidade apenas com a bateria carregadal

e Se o THREE ndo for usado com frequéncia,
carregue-o o mais tardar apds trés meses, para
evitar danificar as células de ido de litio devido a um
carregamento profundo.

e Ndo exponha a unidade ao calor, frio ou humidade
extremos, para evitar danos.

NAO USE UMA UNIDADE DE BATERIA COM AVARIAS,
DANOS OU DEFORMACOES APARENTES!
PERIGOS ELETRICOS, QUIMICOS E MECANICOS

e Ndo desmonte, abra ou modifique a unidade da
bateria.

e Ndo transporte nem armazene a unidade da bateria
em conjunto com objetos metdlicos como colares,
ganchos do cabelo, etc.
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e Ndo perfure a unidade da bateria com um prego ou
outros objetos pontiagudos, ndo golpeie com um
martelo nem pise.

e Ndo golpeie nem arremesse a unidade da bateria.

e Se a unidade da bateria apresentar fugas e entre
eletrdlito para os olhos, ndo friccione. Em vez disso,
lave os olhos com dgua corrente limpa e procure
assisténcia médica urgente. Caso contrdrio, poderdo
ocorrer lesdes oculares.

e Armazene a unidade da bateria num local onde as
criangas ndo a possam alcancar.

e Ndo coloque a unidade da bateria num forno micro-
ondas ou num recipiente sob pressdo.

UTILIZAGAO EM EXTERIORES

CUIDADO! PROTEJA O CONJUNTO DE BATERIA DA
HUMIDADE!

Este produto foi concebido para ser usado em condigoes
secas e ndo deve entrar em contacto com dgua ou pd.
Em condig¢des de humidade, cubra ou proteja a unidade
da bateria. Ndo submerja a unidade da bateria em dgua/
dgua salgada e ndo permita que se molhe. A classe

de protecdo da unidade estd em conformidade com a
norma IP20.
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PRECAUGOES DA TEMPERATURA

Para impedir o sobreaquecimento do produto, este

ndo deve ser coberto quando estiver no modo de
carregamento ou durante a utilizagdo gerall Ndo utilize,
carregue ou deixe a unidade da bateria préxima de uma
fonte de calor (+60°C ou superior) tal como chama livre,
aquecedor ou luz solar direta. Se a unidade da bateria
tiver sido exposta a temperaturas muito baixas, a
exposigdo subita ao ar quente ou humido pode causar a
formagdo de condensagdo com consequente avaria.

SEGURANCA DOS TUBOS DE FLASH E LAMPADAS DE
MODELAGEM LED
ADVERTENCIA

e Os tubos de flash e os pratos do refletor LED podem
ficar muito quentes durante e apds a utilizagdo!

e Nunca toque num tubo de flash nem o substitua
antes da unidade ter arrefecido e ter sido desligada
do conjunto.

¢ Ndo dispare flashes a disténcias préximas
diretamente para uma pessoa.

o Ndo utilize préximo de materiais inflamdveis/
explosivos.
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VISTAS DO PAINEL
A cor do Grupo corresponde 5

ao numero do grupo: 6

Vermelho para Grupo 3

Verde para Grupo 4

O logétipo Elinchrom na lateral da unidade ilumina-se
com a cor do grupo selecionado.

1. Grupo 1-4

2. Menu da ldmpada de modelagem LED, percorra o
ecrd tdtil para baixo usando a barra cinzenta

3. Estado da bateria

Funcdo Favoritos; a predefini¢do é o Mod. Acender/
apagar ldmpada

5. Valor da poténcia
Duracdo do flash

Ecrd de trabalho

Mostra as definices mais
importantes, uma vez que a
unidade tenha sido configurada.
Apresentado automaticamente
apds 45 seg de inatividade
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Painel de controlo 6
1. Botdo ligar/desligar

Pressdo longa: ligar/desligar
Pressdo curta: comuta o ecrd
para Bloqueado / Flash / Lampada
Modelagem/ Temperatura da Cor
do LED

2. Sensor de brilho do ecrd
3. Botdo de navegagdo
Botdo guardar: prima para validar

aescolha
Q¥ CW: +0,1 f-stop / para baixo

¥) CCW: -0,1 f-stop / para cima
4. Fotocélula
5. Botdo do menu

6. Ecra tatil

7. Cabeca de inclinagdo,

amovivel

8. USB-C Tomada
USB-C para
carregar
e atualizar o
firmware.

Botdo ligar/desligar
e Prima durante 2 seg para ligar/desligar a unidade.

e Use uma pressdo curta para alternar entre ecrds:
poténcia do flash, luz LED, temperatura da cor do
LED.
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e Funcdo regressar: a partir do menu, para a exibi¢do
da poténcia.

Botdo de navegagdo
e Prima para testar o flash.

e Use uma pressdo longa para apresentar a alcunha
do utilizador.

e Rode para a esquerda para diminuir os valores ou
percorrer as fungdes no Menu.

e Rode para a direita para aumentar os valores ou
percorrer as fungées no Menu.

e Use uma pressdo curta para confirmar as definigdes
no Menu.

Botdo do menu
Prima para inserir no menu defini¢des individuais ou
toque brevemente no ecrd com os dois dedos.

Para aceder
ao menu
com 2 dedos

«

Utilize o botdo de navegacgdo para selecionar a fungdo
ou toque diretamente na fun¢do com um dedo e altere os
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valores deslizando para a esquerda / para a direita:
1. icone de agdo: Ligar/desligar modo de agdo

2.  lcone da fotocélula: Ligar/desligar

3.  icone de som: Ligado/Desligado
4

. lcone de grupo (G): 1-4, grupos dedicados com
cores dedicadas do grupo.

5. lcone de frequéncia (F): 1-20

6. [cone de definicdes: 15 funcionalidades da unidade
para defini¢des individuais da unidade

7. lcone do Bluetooth: Ligar/desligar (funciona com a
app Elinchrom para iOS)

8.  Icone da cor do LED: Predefini¢des da temperatura
da cor do LED, 6 opgoes

9.  icone do ecrd: Fundo preto ou branco

10. icone informativo (I) - Informaces sobre a unidade;
Alcunha, Versdo do FW, ID da Skyport, Vida util,
Contagem de ligagdes, contagem de flashes

om THREE por defeito, pode ser alterada cor
inor-
macédo Vida dtil Em horas (hhhh:mm)
Contagem de ligagoes
Contagem de flashes Numero total de flashes
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UsB-C

A USB-C oferece as seguintes opgoes:

e Recarregar a bateria de ido de litio incorporada com
o carregador de corrente EL.

e Recarregar e usar a unidade com a Power Bank EL.

e Atualizagdo do firmware com o software Updater da

Elinchrom.

Defini¢oes da unidade de flash

Funcionalidades do THREE
Flash antes de pronto (1)
Escala do flash (2)

VFC da ldmpada modelagem
@)

Temporizador da ldmpada
modelagem

Escala da ldmpada modelagem
(4)

Fungdo Favoritos (5)

Stand-by automdtico

Desligar automdtico
Modo do logétipo EL (6)

Cor do logétipo EL (7)

Defini¢cées do THREE
Sim / Néo
Escala EL / Escala 10/ Ws

Ligar / desligar
Desligado / 15/ 30/ 60 minutos

F-stop / Percentagem
Ldmpada modelagem / Modo
de flash / Audio / Fotocélula
Desligado / 1-59 minutos
Desligado / 1-60 minutos

Baixo, Alto, Desligado, Baixo
quando pronto, Alto quando
pronto

Cor do grupo / Branco
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Som de pronto 1,23

Volume de pronto Desligado, Baixo, Médio, Alto
Cliques do teclado Ligado /desligado

Skyport Ligado / desligado

Ecra tdctil Ligado / desligado

Defini¢des sem fios para
atualizagdo loT (8)

SSID / Configurar

Flash antes de pronto: Se o flash antes de pronto
estiver ativado, pode ser disparado um flash

antes da unidade de flash se encontrar 100%
recarregada, para sequéncias de disparos rdpidos.
Quando desativado, a unidade sé disparard um
flash quando 100% recarregada, para exposi¢oes
exatas a qualquer nivel de poténcia.

Escala do flash: use a escala de poténcia que
preferir. A escala Elinchrom compativel com todas
as unidades de flash EL, apenas a escala de
poténcia 5,8 -10 ou a poténcia em Ws.

VFC da lampada modelagem: Controlo visual do
flash (VFC), o LED apaga-se brevemente, depois do
flash ser disparado, como confirmacdo adicional do
flash.

Escala da ldmpada modelagem: Poténcia do LED
em f-stops, idéntica a escala do flash EL ou em
percentagem
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5.  Funcgdo Favoritos: No ecrd pode ser programada
uma fungdo de favoritos para acesso rdpido.
Estdo disponiveis as fun¢des seguintes: Ldmpada
modelagem / Modo de flash / Audio / Fotocélula.

6. Modo do logétipo EL: Os logdtipos EL de ambos
os lados da unidade podem ser regulados ou
apagados. Além disso, podem ser usados como
uma funcionalidade de controlo do flash. Os
logétipos laterais apagam-se brevemente depois
de um flash ser disparado, sendo visiveis desde a
definicdo de poténcia do flash 2,5.

7.  Cor do logétipo EL: Os logétipos laterais podem
mostrar a cor dedicada do Grupo para identificar
que unidade funciona em que Grupo, ou podem ser
definidos para branco.

Vermelho para o Grupo 3 Verde para o Grupo

8.  Definigdes sem fios: A ligagdo sem fios é
necessdria para atualizar a “loT module
functionality” (Funcionalidade do médulo do loT)
do THREE. Para efetuar atualizagdes regulares
do firmware, é necessdrio o software UPDATER,
disponivel para transferéncia gratuita a partir do
site da EL.
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Bloqueio do ecrd

Para activar o bloqueio do ecra
tdctil, pressione o botdo Menu,
seleccione a roda de defini¢do e

vd para Touch e seleccione ligado
/ desligado

Bloqueio da unidade

Esta funcionalidade impede que a unidade se ligue
durante o transporte e descarregue a bateria de iGo de
litio. Para ativar esta fungdo: desligue a unidade e prima
de imediato brevemente “Menu”. Para desbloquear o
botdo ligar/desligar, prima ligar e imediatamente “Menu”.

Repor as defini¢des de fdbrica

Ligue a unidade e solte o botdo ON. Quando o logdtipo
EL aparece, prima imediatamente o botdo “ON” e
“Menu” durante 4 segundos até o ecrd apresentar
“Reload all default parameters” (Recarregar todos os
pardmetros predefinidos).

Ecra de submenu
Selecione uma funcdo percorrendo-as.

i 0

Deslize para a esquerda ou para a di-
Voltar Guardar Sair reita para alterar o valor entre as setas
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Lédmpada de modelagem

Deslize para baixo | 0O Deslize paraa  €== @) =~
para aceder ao l esquerda/para a

menu da ldmpada de direita para alter-

modelagem ar os valores

Toque
brevemente
para aceder
e alterara
temperatura
de cor

Carregar / carregador de parede USB-C 65W

Utilize apenas o carregador USB-C Elinchrom THREE

para recarregar a bateria de ido de litio incorporada.

e Tempo de recarregamento: Cerca de 100 min a
100%.

e Poténcia min./mdx. da capacidade da bateria: 11250
/ 525 flashes para a bateria carregada.

e Carregue a unidade unicamente a temperaturas
entre 0° C e 40°C..

e Recarregue a bateria de ido de litio antes de
armazenar a unidade

e Se a unidade ndo for usada com frequéncia,
recarregue a unidade apds 3 meses.

e Quando a unidade estd desligada e o carregador é
ligado, os logétipos EL de ambos os lados iluminam-
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se e indicam os niveis de carga:
vermelho - a carregar, laranja — quase
carregado, verde — unidade carregada.

e Carregamento ativo: O THREE pode
ser utilizado durante o carregamento.
Ao utilizar o Carregador de Parede
USB-C Elinchrom 65W, a carga rdpida
serd activada, outras fontes USB-C
precisam de ser capazes de fornecer
pelo menos 25W para que a carga
répida seja activada.

Carregamento / Power Bank USB-C

Em alternativa, o THREE pode ser carregado com uma
Power Bank USB-C de 18W, um opcional disponibilizado
pela Elinchrom.

e Tempo de carregamento: Cerca de 80% de carga em
80 min / 100% de carga em 135 min.

e Recarregue a unidade unicamente a temperaturas
entre 0° C e 40° C.

e Quando a unidade estd desligada e o carregador é
ligado, os logétipos EL de ambos os lados iluminam-
se e indicam os niveis de carga: vermelho - a
carregar, laranja — quase carregado, verde — unidade
carregado.

e Carregamento ativo: O THREE pode ser usado
enquanto é carregado.
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Os tempos de carregamento do THREE no modo de
carregamento lento e rdpido sdo listados na tabela de
especificagdes, a 80% e 100%.

Atualizacdo do firmware via USB-C
o Transfira o software Updater a partir de elinchrom.com
e Ligue o cabo USB-C ao computador.

e Prima os botdes Scroll + Menu com a unidade
DESLIGADA e ligue o cabo & unidade.

e Quando “USB Mode” (Modo USB) é apresentado,
inicie o Updater.

e Inicie o software Updater e siga as instrucdes
exibidas no ecrd.
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Atualizacéio do médulo loT (Bluetooth)
Procedimento de atualizagdo sem fios do THREE

1. Aceda ao menu e clique na

I Roda de paréimetros
roda de “parameters” (parGmetros):

2. Percorra para baixo até ao
pardmetro “Wireless update

>>>" (Atualizagcdo sem fios) e entre
no submenu.

3. Aguarde alguns segundos até
as redes serem apresentadas e
selecione a sua.

4. Insira a palavra-passe
Frivat_WifiLNBsl

Pass: aoo200de-o Palavra-
passe

Selecione
o tipo de
caracteres

Ecré tdtil

Se optar por introduzir a palavra-passe através do ecrd
tdtil, pode alterar o cardcter efetivo percorrendo para
cima ou para baixo. Pode validar o cardcter tocando

no mesmo (ou deslizando para a direita) e remové-lo
tocando no botdo “back” (voltar) (ou deslizando para a
esquerda). O tipo de caracter pode ser alterado tocando
diretamente no mesmo. Ao terminar, toque uma vez
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brevemente na frase “long press to save” (pressdo longa
para guardar).

Teclado

Se optar por usar o teclado, pode alterar o cardcter
efetivo rodando o manipulo. Pode validar o caracter
premindo o manipulo e remové-lo premindo o botdo
esquerdo. O tipo de caracteres pode ser alterado
usando o botdo direito. Ao terminar, prima longamente o
manipulo para dar inicio & ligagdo.

Nota: para regressar ao ecrd anterior, elimine um
caracter quando ndo houver nada na palavra-passe.

5. Mensagem no ecrd: Ligagdo bem-sucedida.

6. Aguarde até a atualizagdo estar concluida (pode
demorar alguns minutos).

7. Mensagem no ecrd: OTA atualizado com sucesso.

O THREE estd pronto e pode ser usado com o Elinchrom
Studio e a app para iOS.
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Substitui¢éo do tubo do flash // 24091 e

=

o Desligue a unidade e retire o carregador.
e Aguarde 45 min enquanto o
descarregamento interior estd em curso. g
O tubo de flash e o prato do refletor
interior podem estar quentes! .
e Para remover a clpula de vidro, use ,:,?\)
uma chave de fendas. Retire os quatro -
parafusos que fixam a clpula de vidro ) “f

com o anel metdlico no prato do refletor &
interior.

e Nunca toque diretamente nos tubos de
flash, utilize luvas. Retire o tubo de flash
com cuidado. ALTA TENSAO! Nunca
toque num tubo de flash ou elétrodos
partidos! Em tal caso, retire o tubo de
flash com um grampo isolado!

e Insira um novo tubo de flash, usando luvas.

Utilize apenas o tubo de flash Elinchrom de origem
para esta unidade, tubos de flash de terceiros podem
danificar a unidade de flash.

o Certifique-se de que a lingueta de contacto do
disparo segura firmemente o tubo de flash.

e \olte a montar a clpula de vidro com o anel metdlico,
usando 4 parafusos.

e Certifique-se de que todas as pecas foram montadas
e teste a unidade.
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Cabeca de inclinacdo

A cabeca de inclinagdo metdlica é

amovivel, encontra-se fixada com um

trinco de parafuso de ¥4 pol. para manter

a unidade compacta, se necessdrio, ou

para acoplar o THREE a outros suportes

padrdo, tais como bragos telescépicos,

garras, etc. Inclui igualmente o encaixe

para sombrinha, para eixos de sombrinha com 7-8mm
e uma opgdo de montagem de duas vias para tripés.

Resolucgdo de problemas
Tabela de erros

N°do  Descricdo Solugdo
erro
1 Tensdo excessiva no condensador | Desligue a
unidade e
4 Tempo expirado de carregamento aguarde 2
~ minutos antes
6 Erro de suspensdo do
de avoltara
carregamento .
ligar. Se o erro
8 Erro do circuito do carregamento persistir, a
unidade deverd
18 Erro do circuito de descarga ser remetida
para um Centro
33 Erro 14VCC de Assisténcia
Técnica
Elinchrom
autorizado.
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Tabela de ESPECIFICAGOES do THREE

Energia (Ws/)) 261
F-stop (1m, 100 ISO,
Refletor HP 26 cm 64.3

(10,2"), poténcia mdx.)

F-stop (1m, 100 ISO, OCF

Cupula de difusdo, 22.0
poténcia mdx.)

Faixa de poténcia 6
(F-stop)

Faixa de poténcia (Ws/]) |7 - 261

Exibi¢do da faixa de
poténcia (Ws)

0,1-5,3 (escala Elinchrom)
/4,8 — 10 (escala 10) /Ws

Incrementos de poténcia
no modo Manual / TTL

0.1 F-stop / 0.3 F-stop

Duracdo do flash t0,1
min/ poténcia mdx
(Modo normal)

1/1550s - 1/255s

Duracdo do flash t0,1
min/ poténcia mdx
(Modo de acdo)

1/8500s - 1/440s

Tempo de reciclagem
min./max.

0.08s/1.2s
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Modo do flash

Manual / TTL / HSS (com o
Transmitter Pro)

Modo de acdo

Duracgdo do flash mais
rdpida ao longo da
faixa de poténcia

Temperatura da cor do 5900 K (Acdo)
flash & poténcia mdéx. /5600 K (HSS)
Estabilidade da cor do

flash ao longo da faixa

de poténcia (todos os 150K
modos)

Estabilidade da poténcia |+0.5%

Saida automdtica de
poténcia

Ajusta as defini¢des da
poténcia em tempo real de
forma automdtica

Ventoinha arrefecida

Arrefecimento proactivo
inteligente

Entrada

USB-C

Bateria (ido de litio
incorporada)

DC 14,4V 41,04Wh

Poténcia min./max. da
capacidade da bateria
(Ldmpada LED de
DESLIGADO)

11250/525
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Poténcia min./max. da
capacidade da bateria
(Ldmpada LED de
LIGADO 100%)

9000/ 420

Estado de carregamento
de bateria

No ecrd, se LIGADO, e
no logétipo lateral, se
DESLIGADO

Tempo de carregamento
(com carregador de
parede USB-C 65W)

60m. (80%) — 100m.
(100%)/ Carregamento
rdpido (unidade LIGADA)
80m. (80%) — 135m. (100%)
/ Carregamento lento
(unidade DESLIGADA)

Tempo de carregamento
(com Power Bank 18W
20000 mAh)

80m. (80%) — 135m.(100%)

/ Carregamento rdpido
(unidade LIGADA)

105m. (80%) — 180m. (100%)
/ Carregamento lento
(unidade DESLIGADA)

Modos da Iémpada
modelagem LED

LIGADO/DESLIGADO, livre,
proporcional, VFC

Poténcia da lampada
modelagem LED

20W / equivalente a 120W
/3000 Im/ CRI 95

Temperatura da cor da
lampada modelagem
LED

Predefinicdes de 2700 K a
6500 K
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Tempo de funcionamento
LED (apenas LED,
poténcia min/mdx)

10 horas / 90 minutos

Skyport (incorporada)

20 canais de frequéncia,
4 grupos

Alcance da Skyport
(Transmitter Pro, modo
manual)

Em interior: até 60 m/
Exterior: até 200 m

Bluetooth® (incorporado)

Versdo 4.2 / compativel
com software de estudio
Win, Mac, iOS, Android

Encaixe sombrinha (na
cabeca de inclinacao)

7-8mm

Dimensodes
com cuipula de difusdo e
cabeca de inclinacdo

25.3x16.5x10.5cm
10 x 6.5 x 4.1 inches

Dimensdes
sem cupula de difuséo e
cabeca de inclinacdo

245x10x 10 cm
9.7 x 3.9 x 3.9 inches

Peso
(com/sem cabecga de
inclinagao)

1.65 kg - 3.6 Ibs /
1.45 kg - 3.2 Ibs
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MANUTENGCAO

A unidade de flash THREE compacta e a bateria
exigem muito pouca manutengéo. Para garantir o
funcionamento seguro, verifique os pontos seguintes
com regularidade antes de usar:

o Certifique-se de que o tubo de flash estd bem
encaixado.

e Ndo use dgua para limpar pé e sujidade da unidade.

e As grelhas de ventilagdo tém de estar limpas e sem
qualquer fita, etc.

e A funcionalidade é constantemente ampliada e
melhorada, consulte www.elinchrom.com para saber se
estdo disponiveis versdes mais recentes do firmware.

CUIDADO!

Ndo abra, em circunstancia alguma, nenhuma parte
do equipamento. A unidade THREE ndo pode ser
reparada pelo utilizador e contém tensdo alta perigosa.
Em caso de problema, contacte o seu representante de
assisténcia técnica Elinchrom.

VERIFICACAO REGULAR

Os regulamentos nacionais em matéria de seguranga
exigem verificagdes de seguranga regulares dos
equipamentos elétricos. A unidade THREE deve ser
verificada uma vez por ano. Esta verificagdo ndo garante
apenas a seguranga, como também salvaguarda o valor
da unidade.
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DEVOLUCAO A ASSISTENCIA TECNICA

Para garantir a mdxima prote¢do da unidade ao envid-
la para reparagdo, a embalagem original deve ser
guardada.

Para reparagdo e vendas, contacte o nosso Distribuidor
ELINCHROM local. http://elinchrom.com/distrib.php

TRANSPORTE

Utilize apenas os caixotes ou caixas originais durante
deslocagdes ou expedigdes de unidades de flash,

para evitar danos durante o transporte. Tente evitar
problemas relacionados com condensacdo, aclimatize
as unidades de flash antes de as utilizar. Idealmente
deverd descarregar as unidades de flash antes de as
transportar, e aguardar 30 minutos apds a remogdo do
cabo de corrente, para permitir que a unidade arrefeca.
Nunca largue a unidade de flash; o tubo de flash e os
componentes interiores podem partir.

ELIMINAGAO E RECICLAGEM

Este dispositivo foi fabricado segundo as mais rigorosas
normas relativas aos materiais que podem ser reciclados
ou eliminados de uma forma ndo prejudicial para o
ambiente. O dispositivo pode ser restituido apds a
utilizagdo para ser reciclado, contanto que seja devolvido
num estado resultante do uso normal. Quaisquer
componentes ndo recicldveis serdo eliminados de uma
forma compativel com o ambiente. Em caso de qualquer
questdo relativa & eliminagdo, contacte a filial local ou

o seu distribuidor ELINCHROM local (para uma lista de
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todos os distribuidores ELINCHROM a nivel mundial,

visite 0 nosso site).

INFORMAGOES LEGAIS
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE COM A CLASSE B

DA NORMA FCC

Nome do produto

Elinchrom THREE / 20940

Nome comercial

Elinchrom THREE

Nome do ELINCHROM LTD
responsavel Avenue de Longemalle 11
1020 Renens
VD / Switzerland
Telefone +4121637 2677
Fax +4121637 2681
Email support@elinchrom.ch

Este dispositivo cumpre a Parte 15 da norma FCC Rules.
O funcionamento encontra-se sujeito as duas condigdes

que se seguem:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias

prejudiciais.

2.  Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado.
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Este equipamento foi testado e considerado em
conformidade com os limites para um dispositivo digital
de Classe B, de acordo com a Parte 15 da norma FCC
Rules. Estes limites destinam-se a providenciar uma
protecdo razodvel contra interferéncias prejudiciais num
ambiente residencial. Este equipamento gera, utiliza e
pode irradiar energia de radiofrequéncias

e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as
instrucées, pode causar interferéncias prejudiciais nas
comunicagdes de rddio. Contudo, ndo existem garantias
que ndo irdo ocorrer interferéncias numa instalagéo em
particular. Se este equipamento provocar interferéncias
prejudiciais na rececdo de rddio ou de televis@o, as quais
podem ser determinadas desligando o equipamento

e voltando a ligd-lo, é aconselhdvel que o utilizador
procure corrigir a interferéncia, tomando uma ou mais
das seguintes medidas:

e Reoriente ou relocalize a antena de rececdo.
e Aumente a distdncia entre o equipamento e o recetor.

e Ligue o equipamento a uma tomada de corrente num
circuito diferente daquele a que o recetor se encontra
ligado.

e Consulte o comerciante ou um técnico de rddio/
televisdo experiente, para obter ajuda.

Modificagdes: Altera¢des ou modificagdes ndo aprovadas
pela ELINCHROM LTD podem anular a permissdo de
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utilizagdo do equipamento por parte do utilizador.

TRANSFERENCIA DO MANUAL DO UTILIZADOR DO
THREE

Poderd obter o guia de utilizador completo a partir

do seguinte link: http://www.elinchrom.com/support_
downloads.php

TRANSFERENCIA DAS DECLARAGOES DE
CONFORMIDADE

Poderd consultar a declaragdo de conformidade CE e
conformidade nos EUA e Canadd no site da Elinchrom.
Leia todos os documentos de seguranca, antes da
utilizagdo!
http://www.elinchrom.com/support_downloads.php

Créditos

A marca nominativa e os logétipos Bluetooth® sdo
marcas comerciais registadas detidas pela Bluetooth SIG
Inc. e a utilizagdo pela Elinchrom LTD destas marcas é
feita mediante licenca.

ID da declaragdo: D054400, 103832 - Subsistema do
controlador - Elinchrom LTD - THREE Elinchrom, 20940.

Frequéncias: (THREE Elinchrom / 20940)
Skyport: 2404 MHz ~ 2 478 MHz
Bluetooth®: 2402 MHz ~ 2 480 MHz

LAN sem fios: 2412 MHz ~ 2 472 MHz

37 — ELINCHROM THREE manual de funcionamento



